
 
 

 
 

  

2022-1384 FF 2022 1204 

FF 2022

www.dirittofederale.admin.ch
La versione elettronica firmata 

è quella determinante

Decreto federale Disegno 
che accorda la garanzia federale  
alle Costituzioni rivedute dei Cantoni di Berna, Glarona, 
Appenzello Interno, Ticino e Neuchâtel  
del ... 

 
L’Assemblea federale della Confederazione Svizzera, 

visti gli articoli 51 capoverso 2 e 172 capoverso 2 della Costituzione federale1; 
visto il messaggio del Consiglio federale del 4 maggio 20222, 

decreta: 

Art. 1 

La garanzia federale è accordata alle modifiche della Costituzione del Cantone di 
Berna del 6 giugno 19933 (titoli che precedono l’art. 31 e l’art. 31a) accettate nella 
votazione popolare del 26 settembre 2021. 

Art. 2 

La garanzia federale è accordata alle modifiche della Costituzione del 1° maggio 
19884 del Cantone di Glarona (art. 33 cpv. 2 e 3, 68 lett. b, 74 cpv. 1a, 106, 107a, 
108 cpv. 1–3, 110 cpv. 2–3a, 111 cpv. 1–2a, 112, titolo e cpv. 2–4, titolo che precede 
l’art. 113, 113 e 114, titolo e cpv. 1–2a) accettate dalla Landsgemeinde il 5 settembre 
2021. 

Art. 3 

La garanzia federale è accordata alle modifiche della Costituzione del 24 novembre 
18725 del Cantone di Appenzello Interno (art. 33 cpv. 7, 38, 39 cpv. 2 e 3 e 44) accet-
tate dalla Landsgemeinde il 9 maggio 2021. 
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Art. 4 

1 La garanzia federale è accordata alla modifica della Costituzione del 14 dicembre 
19976 della Repubblica e Cantone Ticino (art. 14 cpv. 1 lett. n) accettata nella vota-
zione popolare del 13 giugno 2021. 

2 La garanzia federale è accordata alla modifica della Costituzione del 14 dicembre 
1997 della Repubblica e Cantone Ticino (art. 42a) accettata nella votazione popolare 
del 26 settembre 2021. 

Art. 5 

1 La garanzia federale è accordata alle modifiche della Costituzione del 24 settembre 
20007 della Repubblica e Cantone di Neuchâtel (art. 63 cpv. 3 e 82) accettate nella 
votazione popolare del 3 marzo 2013. 

2 La garanzia federale è accordata alla modifica della Costituzione del 24 settembre 
2000 della Repubblica e Cantone di Neuchâtel (art. 95 cpv. 5) accettata nella vota-
zione popolare del 30 novembre 2014. 

Art. 6 

Il presente decreto non sottostà a referendum. 
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